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1) Aliments

| 3 der Apfel, die Apfel la pomme
/)V die Banane, die Bananen la banane
“ #/—R die Birne, die Birnen la poire
das Brot, die Brote le pain
das Brétchen - die Brétchen le petit pain
die Butter (ohne Plural) le beurre
das Ei, die Eier I’ceuf

der Eintopf, die Eintopfe

le plat unique, le pot-
au-feu

das Eis (ohne Plural) la glace
der Fisch, die Fische le poisson
das Fleisch (ohne Plural) la viande

das Gemiise, -

les légumes
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der Hamburger, -

le hamburger

das Joghurt, die Joghurts

le yaourt, le

vyoghourt
die Karotte, die Karotten la carotte
der Kase, - le fromage

die Kokosnuss, die
Kokosnisse

la noix de coco

der Kuchen, -

le gateau

das Lebkuchenherz, -en

le coeur en pain

d’épice

die Limonade, die
Limonaden

la limonade

die Limo-Dose,

la canette de

die Limo-Dosen limonade
die Milch (ohne Plural) le lait
das Obst (ohne Plural) les fruits
der Reis (ohne Plural) le riz
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{fﬁa? der Saft, die Sifte le jus
die Salami, die Salamis le salami
der Salat, die Salate la salade
der Schinken, - le jambon

die Schokolade,

die Schokoladen

le chocolat

die Spagetti (Plural)

les spaghettis

die Tomate, die Tomaten

la tomate

das Wasser, -

I'eau

die Wurst (ohne Plural)

la charcuterie

die Wurst, die Wirste

le saucisson,

la saucisse

das Wurstchen, -

la (petite) saucisse

der Zucker, -

le sucre
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2) animaux (les)

der Affe, die Affen le singe
die Antilope, die Antilopen I'antilope
"
"ﬁ Y _,-'( der Bar, die Baren I'ours
a;a.,.“«‘*«’sf-fg'., 3
N _{.;‘1'1
‘JE der Dinosaurier, - le dinosaure
&
-}.&2’\’ J der Elefant, die Elefanten I'elephant
Sy L
die Eule, die Eulen la chouette
der Fisch, die Fische le poisson
der Floh, die Fl6he la puce
(A
) die Gans, die Ganse l'oie
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—‘Q“
'.}.\‘
*
1N . . . . .
L die Giraffe, die Giraffen la girafe
"_-.aﬁs
L
der Hamster, -

le hamster

der Hase, die Hasen

le lievre, le lapin

der Hund, die Hunde

le chien

das Kamel, die Kamele

le chameau

das Kanguru, die Kangurus

le kangourou

die Katze, die Katzen

le chat

das Krokodil, die Krokodile

le crocodile

die Kuh, die Kihe

la vache

der Lowe, die Léwen

le lion
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die Maus, die Mause

la souris

das Meerschweinchen, -

le cochon d’'Inde

das Nashorn, die Nashérner

le rhinocéros

das Nilpferd, die Nilpferde

I'hippopotame

der Papagei, die Papageien

le perroquet

das Pferd, die Pferde le cheval
das Pony, die Ponys le poney
das Schaf, die Schafe le mouton
die Schildkrote, die Schildkréten la tortue

die Schlange, die Schlangen le serpent
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das Schwein, die Schweine le cochon
Qﬁ der StrauB, die StrauBe I'autruche
das Tier, die Tiere I'animal
"t'/; ’
Y
\,/:,U \ ” der Tiger, - le tigre
der Vogel, die Vdgel I'oiseau
der Wellensittich, die Wellensittiche | la perruche

die Wildkatze, die Wildkatzen

le chat sauvage

der Wolf, die Woélfe

le loup

das Zebra, die Zebras

le zebre
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3) batiments (des)

d!

die Apotheke, die
Apotheken

la pharmacie

der Bahnhof,
die Bahnhofe

la gare

der Brunnen, -

la fontaine, le puits

das Kino, die Kinos le cinéma
die Kirche, die Kirchen I'église
das Museum, die Museen le musée
die Post (ohne Plural) la poste

das Rathaus,

die Rathdauser

I’'hotel de ville,

la mairie

das Schwimmbad,

die Schwimmbader

la piscine
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das Theater, -

le théatre

das Tor, die Tore

la porte (d’un chateau),

le portail

der Turm, die Tirme

la tour (d’un

chateau)

die Turnhalle,

die Turnhallen

le gymnase

4) calendrier (le)

der Kalender, -

le calendrier

am Morgen (der) le matin

i ' am Mittag (der) le midi
/| am Nachmittag (der) I'apres-midi
e am Abend (der) le soir

VOC TAMBURIN PAR THEMES

10




in der Nacht (die)

dans la nuit

die Wochentage (pl.)

les jours de la semaine

der Montag, die Montage le lundi
der Dienstag, die Dienstage le mardi
der Mittwoch, die Mittwoche le mercredi
der Donnerstag, die Donnerstage | le jeudi
der Freitag, die Freitage le vendredi
der Samstag, die Samstage le samedi

der Sonntag, die Sonntage

le dimanche

5) champ de foire : der Jahrmarkt

die Achterbahn,
die Achterbahnen

le grand huit

der Autoskooter (ohne Plural)

les autos tamponneuses

le stand

die Bude, die Buden
'r;}f\j;z‘\."‘ ft“ . .
Y die Geisterbahn,
GEVSTERBANN

6«7@ I die Geisterbahnen
o @Bjm’agr

le train fantome

das Karussell, die Karussells

le manege
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das Kettenkarussell,

die Kettenkarussells

les chaises volantes,

le voltigeur

die Losbude, die Losbuden

le stand de tombola

die Raupe, die Raupen

la chenille

das Riesenrad,

die Riesenrader

la grande roue

die Schaubude,

‘| die Schaubuden

le stand des

phénomenes

das Spiegelkabinett,
die Spiegelkabinette

le palais des glaces

die Wurfbude, die Wurfbuden

le stand du jeu de

massacre
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6) collections (des)

: Sammelobjekte

das Auto, die Autos la voiture
das Bild, die Bilder I'image
die Briefmarke, die Briefmarken | le timbre

das Comic-Heft, die Comics

les bandes dessinées

die Figur, die Figuren

la figur(in)e ,

le personnage

die Murmel, die Murmeln

la bille

2,

die Muschel, die Muscheln

le coquillage

der Stein, die Steine

des cailloux, noyaux

(& )@}

der Sticker, die Sticker

|'autocollant
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7) corps (le) : Korperteile

der Beutel, - la poche (du kangourou)

die Feder, die Federn la plume

das Fell, die Felle la peau, le pelage

der Flugel, - I"aile (d’'un oiseau)

das Horn, die H6rner la corne

die Kralle, die Krallen la griffe, I'ongle

die Mahne, die Mahnen la criniere (du lion)

das Maul, die Mauler la gueule

der Panzer, - la carapace (de la tortue)

die Pfote, die Pfoten la patte
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der Russel, -

la trompe (de I’'éléphant)

der Schnabel, die Schnabel

le bec (d'un oiseau)

-> Der Bauch tut weh.

der Schwanz, die Schwanze la queue
die Tatze, die Tatzen la patte
der Arm, die Arme le bras
das Auge, die Augen I’ ceil

¥ der Bauch, die Bauche le ventre

-> Le ventre fait mal

die Bauchschmerzen (pl.)

-> Bauchschmerzen haben

Les maux de ventre

-> avoir des maux de ventre

das Bein, die Beine

la jambe

die Brust, die Bruste

la poitrine, le torse
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o der Finger, - le doigt
WA
‘\"’A - der FuB, die FuBe le pied
das Gesicht, die Gesichter le visage

das Haar, die Haare

-> Deine Haare sind blond.

le cheveu, les cheveux

-> Tes cheveux sont blonds

der Hals, die Halse

-> Mein Hals tut (mir) weh.

le cou, la gorge

-> Ma gorge (me) fait mal.

die Halsschmerzen (pl.)

-> Ich habe Halsschmerzen.

les maux de gorge

-> J’ai des maux de gorge.

&
N

die Hand, die Hande la main
die Haut, die Haute la peau
la téte

der Kopf, die Kopfe
-> Sein Kopf tut (ihm) weh.

-> Sa téte (lui) fait mal. [a
lui].

die Kopfschmerzen (pl.)

-> Du hast Kopfschmerzen.

Les maux de téte

-> Tu as des maux de téte.
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< P, der Mund, die Minder la bouche
?‘“——w_
P
Py | . .
Gy die Nase, die Nasen le nez
R Y
I'oreille

das Ohr, die Ohren
-> Thre Ohren (ihr) tun weh.

-> Ses oreilles (lui) font mal
[a elle]

die Ohrenschmerzen

le mal d’oreille

der Po, die Pos

le postérieur

der Riicken, -

-> Euer Rlcken tut (euch) weh.

le dos

-> Votre dos (vous) fait mal.

die Rickenschmerzen (pl.)

les maux de dos

der Zahn, die Zahne

-> Thre Zéhne tun (Ihnen) weh.

la dent

-> Vos dents (vous) font
mal. (forme polie)

die Zahnschmerzen (pl.)

Les maux de dent

l, \
1 —— der Zeh, die Zehen I'orteil
N\
B M
a b
___.* v
. die Zunge, die Zungen la langue
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8) couleurs (des) : Farben

blau bleu

. braun brun

gelb jaune

9 grau gris

. griin vert

. rot rouge

. schwarz noir

I I weil blanc

der Farbenwiirfel, - le dé de couleur
der Fa_lrbstift, die le crayon de couleur
Farbstifte
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9) déchets (des) : Abfall/ Mull

die Alufolie, die Alufolien le papier d’alu

die Alumdulltonne, -n le container pour alu

le container pour
die Biomulltonne, -n ) ]
déchets biodegradables

der Essensrest, die
les restes de repas

Essensreste

die Flasche, die Flaschen la bouteille

der Glascontainer, - le container a verre
der Joghurtbecher, - le pot de yaourt

die Limo-Dose,
la canette de limonade
die Limo-Dosen

die Milchtlte, die Milchtlten la brique de lait
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die Obstschale, die

Obstschalen les épluchures de fruits

das Papier, die Papiere le papier
der Papiercontainer, - le container de papier
der Plastikcontainer, - le container de plastique

die Plastiktlte, die Plastiktiten | le sac en plastique

die Restmulltonne, -n le container de poubelles

das Streichholz, die

Streichhélzer I'allumette
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10) école (I’) : die Schule

der Bleistift, die Bleistifte le crayon
der Block, die Blocke le bloc
das Buch, die Blcher le livre

der Buchstabe,

die Buchstaben

la lettre, le caractere

(d'imprimerie)

der Farbstift, die Farbstifte

le crayon de couleur

das Federmappchen, -

la trousse d’écolier

der Fiiller, - le stylo
das Heft, die Hefte le cahier
die Kreide, die Kreiden la craie

'| das Lineal, die Lineale la regle
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der Malkasten,
la boite de couleurs
die Malkasten

der Pinsel, - le pinceau
der Radiergummi, -s la gomme
die Schere, die Scheren les ciseaux

die Schultasche,

le cartable
die Schultaschen
der Spitzer, - le taille-crayon
die Tafel, die Tafeln le tableau
das Turnzeug, la tenue (les affaires)
(ohne Plural) de gym
die Schulfacher (pl.) les disciplines scolaires
die Mathe les maths
das Basteln le bricolage
das Franzdsisch le francais
die Geografie la géographie
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die Geschichte

I'histoire

die Musik, der Chor,

la musique, la chorale,

das Turnen

la gym

die Naturwissenschaften

(pl.)

les sciences (de la
nature)

11) gens (des) : Personen

der Bruder, die Brider le frere
der Cousin, die Cousins le cousin
die Familie, die Familien la famille
die Frau, die Frauen la femme
der Freund, die Freunde I'ami

die Freundin, die Freundinnen I'amie
das Gespenst, die Gespenster le fantome

die GroBmutter, die
GroBmutter

la grand-meére

die Hexe, die Hexen

la sorciere

der Indianer, die Indianerin

I'Indien(ne) d’Amérique
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der Kasper, -

le guignol

das Kind, die Kinder

I'’enfant, les enfants

der Kbénig, die Kbénige le roi
die Konigin, die Kéniginnen la reine
die Kusine, -n (die Cousine, -n) la cousine
die Leute (pl.) les gens
Mami maman
‘j‘@f' der Mann, die Manner I'hnomme
AR
die Mutter, die Mtter la mere
der Onkel, - I'oncle
Papi papa
die Schwester, die Schwestern |la soceur
die Tante, die Tanten la tante
der Vater, die Vater le pére
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12) habiter : wohnen

das Bad, die Bader

le bain, la salle de bains

die Badewanne, die Badewannen

la baignoire

das Badezimmer, -

la salle de bains

das Fale

le fale, (maison samoane
ou wallisienne en bois et
feuilles de pandanu) ou
un abri

der Garten, die Garten le jardin

das Haus, die Hauser la maison
S das Hochhaus, die Hochh&user I'immeuble
g N\

die Hltte, die Hutten la hutte

das Iglu, die Iglus I'iglou
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die Kuiche, die Kichen la cuisine

das Schlafzimmer, - la chambre a coucher
das Tipi, die Tipis le tipi
die Toilette, die Toiletten les toilettes

| das Wohnzimmer, - le salon

13) jeux et jouets (des) : Spiele, Spielsachen

der Ball, die Balle la balle

der Baukasten, die

Baukssten le jeu de construction
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Blindekuh (spielen) jouer a colin-maillard

Domino (spielen) jouer aux dominos

Fangen (spielen) jouer au chat

der Gameboy,
le gameboy
die Gameboys

die Handpuppe, die la marionnette

Handpuppen

die Karten les cartes

Lego le(s) lego(s)

das Memory le (jeu du) memory

VOC TAMBURIN PAR THEMES 27



die Puppe, die Puppen la poupée

das Puppenhaus, ]
la maison de poupée
die Puppenhauser

das Spiel, die Spiele le jeu

das Springseil, la corde a sauter

die Springseile

der Teddybar, I'ours en peluche,
die Teddybaren le nounours
Verstecken (spielen) jouer a cache-cache

der Walkman,
le walkman
die Walkmen

wurfeln (der Wiirfel) jouer aux dés (le dé)
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14) lieux de loisirs (des) : Freizeithorte

die Ballettschule,

die Ballettschulen

I’école de ballet (danse)

der Flughafen,
die Flughafen

I’'aéroport

der Hafen, die Hafen

le port

das Kinderfest,

die Kinderfeste

la féte pour les enfants

das Kino, die Kinos

le cinéma

das Museum,

die Museen

le musée

die Musikschule,

die Musikschulen

I’école de musique

das Puppentheater, -

le théatre de

marionnettes
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das Schwimmbad,

die Schwimmbader

la piscine

der Spielplatz,
die Spielplatze

le terrain de jeux

der Sportplatz,
die Sportplatze

le terrain de sport

das Theater, -

le théatre

die Turnhalle,

die Turnhallen

la salle de gymnastique

der Zirkus, die Zirkusse

le cirque

S der Zoo, die Zoos

le zoo
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15) magasins (des) : Geschafte

[[BACKERE ‘

die Backerei,

die Backereien

la boulangerie

das Gemiusegeschaft, -e

le magasin de légumes

das Kaufhaus,

die Kaufhauser

le grand magasin

der Markt, die Markte

le marché

die Metzgerei,

die Metzgereien

la boucherie

das Schreibwarengeschaft,

-€

la papeterie

das Spielwarengeschaft, -e

le magasin de jouets

’ -o;‘,’_l' o 'l"""
S

der Supermarkt,

die Supermarkte

le supermarché
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16) métiers (des) : Berufe

der Akrobat, -en ; die

. I'acrobate
Akrobatin, -nen
der Bauer, -n ; die Bduerin le paysan
der Clown, -s ;
le clown

die Clownin, -nen

der Dompteur, -e;

die Dompteurin

le dompteur

der Jongleur, -e ;

_ _ le jongleur
die Jongleurin, -nen
der Lehrer, - ;
I'enseignant
die Lehrerin, -nen
030
'
der Metzger,
le boucher

die Metzgerin, -nen
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der Musiker,
_ o le musicien
die Musikerin, -nen

der Nachtwachter,
le gardien de nuit
die Nachtwéchterin

der Pilot, -en ;
le pilote
die Pilotin,-nen

der Rennfahrer,
_ _ le pilote de course
die Rennfahrerin, -nen

der Sanger,
o _ le chanteur
die Sédngerin, -nen

_ _ _ I'aff(teur,
der Scherenschleifer, -in (die)
le remouleur

der Zauberer,
le magicien
die Zauberin (die)
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17) meubles (des) : Mdbel

F der Besen, - le balai
das Bett, die Betten le lit
das Betttuch, die Bettticher le drap

das Fenster, -

la fenétre

der Herd, die Herde

la cuisiniére, le four

die Matte, die Matten

la natte, le matelas,

le tapis

der Papierkorb,

die Papierkérbe

la corbeille a papier

das Pult, die Pulte le pupitre
der Schrank, die Schranke I'armoire
der Sessel, - le fauteuil
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das Sofa, die Sofas le divan
.—'\.\I‘ {
i § der Spiegel, - le miroir
‘,-'!I% !

der Stuhl, die Stihle la chaise
die Tafel, die Tafeln le tableau
der Tisch, die Tische la table
die Toilette, die Toiletten les toilettes
die Tur, die Tlren la porte
der Vorhang, die Vorhange le rideau
das Waschbecken, - le lavabo
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18) mots divers : verschiedene Woarter

die Antwort, die Antworten la réponse
Deutsch I'allemand (la langue)
das Deutschland I’Allemagne
die Frage, die Fragen la question
der Geburtstag, die Geburtstage I'anniversaire
die Geschichte, die Geschichten I'histoire
das Jahr, die Jahre I'année
der Monat, die Monate le mois
die Musik, die Musiken la musique
die Party, die Partys la féte, la boum
die Reise, die Reisen le voyage
die Stunde, die Stunden I'heure
der Tag, die Tage le jour
die Uhr, die Uhren I’horloge, la montre
die Woche, die Wochen la semaine
der Wiirfel, - le dé
geradeaus tout droit
links / rechts a gauche / a droite
A\
//, \ W der Kamm, die Kdmme le peigne
Ul

VOC TAMBURIN PAR THEMES 36



die Seife, die Seifen le savon

die Streichholzschachtel, -n la boite d’allumettes

die Watte, die Watten le coton

die Zahnbdurste, .
la brosse a dents
die Zahnbursten

der Zauberstab,
la baguette magique
die Zauberstabe
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19) nombres (des) : die Zahlen

eins dreiBBig = 30

zwei einunddreilig = 31
drei zweiunddreiBBig = 32
vier dreiunddreif3ig = 33
funf vierunddreiBBig = 34
sechs funfunddreiBl3ig = 35
sieben sechsunddreilig = 36
acht siebenunddreiBig = 37
neun achtunddreilig = 38
zehn neununddreif3ig = 39
elf vierzig = 40

zwolf funfzig = 50

dreizehn sechzig = 60
vierzehn siebzig = 70
funfzehn achtzig = 80
sechzehn neunzig = 90
siebzehn hundert = 100
achtzehn tausend = 1'000
neunzehn

zwanzig
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20) nature (la)

der Baum, die Baume

I'arbre

der Berg, die Berge

la montagne

der Fluss, die Flisse le fleuve
der Gletscher, - le glacier
die Hohle, die Hohlen la grotte
die Natur, die Naturen la nature
das Meer, die Meere la mer
die Palme, die Palmen le palmier
der See, die Seen le lac

der Stein, die Steine

la pierre, le caillou

der Wald, die Walder

la forét
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21) saisons (Les) : die Jahreszeiten

der Fruhling le printemps
der Herbst l'eté

der Sommer ['automne
der Winter I'hiver

der Fruhling :

Marz, April, Mai, Juni

der Sommer :

Juni, Juli, August, September

der Herbst :

September, Oktober, November, Dezember

der Winter :

Dezember, Januar, Februar, Marz

22) sport (le) : der Sport

der Basketball, e
le basket-ball
(Basketball spielen)

das Eishockey, -
le hockey sur glace
(Eishockey spielen)

der FuBBball, “e
le football
(FuBball spielen)
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der Langlauf,

die Langlaufe ("e)

le ski de fond

der Rollschuh,

die Rollschuhe

le patin a roulettes

der Schi, die Schier le ski
Schi fahren faire du ski
der Schlitten, - la luge

Schlitten fahren

faire de la luge

der Schlittschuh,
die Schlittschuhe

le patin a glace

Schlittschuh fahren

patiner

das Skateboard , die
Skateboards

le skateboard

surfen

surfer

das Tischtennis

(Tischtennis spielen)

le tennis de table
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23) télévision (La)

das Kinderprogramm, -e

(im Fernsehen)

le programme pour les
enfants

(a la télévision)

der Krimi, die Krimis

le polar, le film policier

die Sportsendung,

die Sportsendungen

I’émission de sport

(sportive)

der Tierfilm,

die Tierfilme

le film animalier
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24) temps qu’il fait (le)

das Wetter, (ohne Plural)

le temps (météo)

die Sonne, die Sonnen

le soleil

Die Sonne scheint.

Le soleil brille.

Es ist windig.

Il y a du vent

Es ist wolkig.

(Le ciel) c'est couvert
(nuageux)

Es ist sonnig.

C’est ensoleillé

Es regnet.

Il pleut

Es schneit.

Il neige

Es ist kalt. -> weniger als 8 Grad

Il fait froid (moins de 8°C)

Es ist warm. -> 20 Grad

Il fait chaud

Es ist heif3. -> Uber 30 Grad

Il fait trés chaud -> plus
de 30°C
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25) transports (les) : Transportmittel

—
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§ das Auto, die Autos la voiture
i der Bus, die Busse le bus

die Bahn, -en ;

die Eisenbahn, -en

le chemin de fer, le train

das Fahrrad, die Fahrrader

la bicyclette, le vélo

das Flugzeug, die Flugzeuge | I|’avion
der Kran, die Krane la grue
der Lastwagen, - le camion
das Schiff, die Schiffe le bateau
die U-Bahn,

le métro

die U-Bahnen (-en)
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26) vétements (Les) : Kleidung

der Anorak, die Anoraks

I'anorak

das Band, die Bander

le ruban

die Bluse, die Blusen

le chemisier, la
blouse

die Brille, die Brillen

les lunettes

der Handschuh, die Handschuhe

le gant, les gants

das Hemd, die Hemden la chemise
die Hose, die Hosen le pantalon
der Hut, die Hite le chapeau
die Jacke, die Jacken la veste
das Kleid, die Kleider la robe
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die Kleidung, die Kleidungen

les vétements,

les habits
das Kopftuch, die Kopftlcher le foulard
die Krone, die Kronen la couronne

der Mantel, die Mantel

le manteau

die Miutze, die Mltzen

le bonnet

das Nachthemd, die Nachthemden

la chemise de nuit

der Ohrring, die Ohrringe

la boucle d’oreille

der Pulli, die Pullis

le pull

der Ring, die Ringe

la bague

der Rollschuh, die Rollschuhe

le patin a roulettes
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der Rock, die Rocke

la jupe

der Schuh, die Schuhe

la chaussure

die Socke , die Socken

la chaussette

der Stiefel, -

la botte

die Strumpfhose, -n

les collants

das T-Shirt, -s

le t-shirt

das Turnhemd, -en

la chemise de gym

die Turnhose, -n

le short de gym

der Turnschuh, die Turnschuhe

la chaussure de gym

das Turnzeug

les affaires de sport

die Zipfelmutze, -n

le bonnet a pointe
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